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Partie IV
Service apres-vente
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5. Liste des composants
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1 DJ01-01000-M00 Base
2 5304-00025-000 Circlips
3 DJ01-00010-M00 Poulie
4 5602-52025-000 Rondelle
5 DJ01-00011-M00 Axe
6 DJ01-00012-M00 Bague
7 DJ01-00020-M00 Crochet
8 5301-00006-000 Rondelle plate
9 5303-00006-000 Ressort
10 5105-06025-000 Boulon
11 DJ01-22000-M00 Rampe
12 DJ01-15000-000 Transpalette
13 DJ01-00018-M00 Axe
14 5402-05030-000 Goupille
15 5601-00018-000 Bille d'acier
16 5101-12040-000 Boulon
17 DJ01-00006-M00 Rondelle plate
18 DJ01-00017-M00 Manchon
19 DJ01-17000-M00 Cadre
20 5105-10025-000 Boulon
21 5110-06012-000 Vis
23-1 DJ01-00030-A00 Rideau
24 5301-00016-000 Rondelle plate
25 5303-00016-000 Ressort
26 5105-16050-000 Boulon
27 DJ01-02000-HO0 Colonne
Groupe hydraulique complet
28 DBZ04-230V avec moteur
29 DJ01-00005-M00 Couvercle colonne
30 5101-08030-000 Boulon
31 DJ01-24000-A00 Tige supérieure
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32 DJ01-00015-M00 Boulon axe
33 DJ01-19000-M00 Recouvrement poulie
34 DJ01-00032-M00 Rondelle
35 5206-00024-000 Ecrou de blocage
36 DJ01-00007-M00 Chaine
37 DJ01-00014-M00 Poulie
38 DJ01-20000-M00 Assise poulie
39 DJ01-00013-M00 Bague
40A-1 DJ01-21000-HOO Vérin
40-1 5906-00045-000 Anneau anti-poussiere
40-2 DJ01-21002-M00 Douille de guidage
40-4 DJ01-21003-M00 Gaine
40-5 5901-00030-000 Joint
40-6 DJ01-21004-M00 Anneau
40-7 5901-00066-000 Joint torique
40-8 5905-00065-000 Joint
40-9 DJ01-21005-M00 Piston
40-10 DJ01-21006-M00 Boulon
40-12 DJ01-21001-M00 Axe Piston
40-13b DJ01-21100-HOO Corps de vérin
41 SJ01-12001-000 Coude
42-1 DJ01-00021-HOO Fléxible
43-1 DJ01-00031-M00 Raccord
47-1 5603-00014-000 Joint
48 DJ02-00027-000 Plaque
49 5206-00020-000 Ecrou de blocage
50 5201-00020-000 Boulon
52 DJ01-00004-M00 Axe de la chaine
53 5404-03020-000 Goujon
54 DJ01-00003-M00 Bloc chaine
55 DJ01-12000-M00 Chariot
56 DJ01-00029-M00 Patin latéral
57 DJ01-00028-M00 Patin frontal
58 DJ01-00027-M00 Cadre patins
66 DJ01-00001-M00 bloc inférieur
67 5105-16060-000 Boulon
68 5101-08025-000 Boulon
69 5301-00008-000 Rondelle
70 5201-00008-000 Ecrou
71 5110-04010-000 Vis
72 $J03-00008-000 Tampon caoutchouc 1 trou
SJ03-00008-001 Tampon caoutchouc 2 trous
73 $J12-10100-A00 Support tampon
74 $J12-10002-A00 Réhausse
76 S$J12-10001-A00 Support réhausse
77 DJ01-06000-M00 Extrémité avant gauche
78 DJ01-04000-M00 Bras avant gauche
79 5118-08012-000 Vis
80 5303-00008-000 Ressort
81 DJ01-18000-M00 Plaque d'arrét
82 SJ01-00025-000 Demi lune denté
85 $J01-00023-000 Secteur denté
86 5402-06038-000 Goupille
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87 DJ01-00009-M00 Axe
88 DJ01-00002-M00 Ressort
89 5304-00038-000 Circlips
90 DJ01-00025-M00 Axe
91 5304-00018-000 Circlips
92 $J03-00013-000 Manche
93 DJ01-03000-M00 Chariot de levage
94 5105-16025-000 Ecrou
95 5105-16040-000 Ecrou
96 5301-00010-000 Rondelle
97 5101-10035-000 Ecrou
98 DJO1-05000-MO00 Bras avant droit
99 DJ01-07000-M00 Extrémité avant droit
100 DJ01-11000-M00 Extrémité arriére droit
101 DJ01-09000-M00 Bras arriere droit
102 DJ01-16002-M00 Axe
103 5107-06012-000 Vis
104 DJ01-00024-M00 Bloc
105 DJ01-00023-M00 Ressort
106 DJ01-00036-M00 Bouchon
107 DJ01-00035-M00 Axe
108 5107-08020-000 Vis
109 DJ01-16001-M00 Plaque de fixation
111 DJ01-08000-M00 Bras arriere gauche
112 DJ01-10000-M00 Extrémité arriére gauche
113 $J12-00019-A00 Réhausse supplémentaire 2
114 $J12-00018-A00 Réhausse supplémentaire 1
115 5105-08025-000 Ecrou
116 DJ01-14000-M00 Manette bras gauche
117 DJ01-00026-M00 Pommeau
118 DJO1-15000-M00 Manette bras droit
119 DJ01-00019-M00 Cache
121 JK01-00001-000 Boitier de contréle
122 $J13-00005-000 Attache plastique
123 5110-04016-000 Vis
124 DJ05-00020-A00 Support fin de course
125 DJ05-00030-A00 Fin de course
126-1 5110-04018-000 Vis
126-2 5110-04030-000 Vis
127 5107-03008-000 Vis
128 $J03-00027-000 Support électro aimant
129 $J03-12001-000 Electro-aimant
130 5110-04008-000 Vis
131 $J03-00019-000 Manchon
132 $J03-00007-000 Protection
133 SJ06-00006-000 Goujon
134 $J03-00023-000 Blocage électronique
135 DJ01-00001-A00 Couvercle
136 5115-06015-000 Vis
137 $J03-00022-000 Interrupteur fin de course
138 5205-00012-000 Rondelle
139 5101-12035-000 Vis
N/A DM?2.5Y-IBM Aimant descente manuelle




Vue éclate de la pompe

1 BZ05-05001-000 Moteur Monofasé
2 BZ13-04001-001 Accouplement

3 5901-00118-000 Joint

4 BZ01-04008-000 Bouchon

5 BZ01-04010-000 Prise de pression
6 5105-06065-000 Vis

7 5304-00016-000 Circlips

8 BZ01-00003-000 Joint

9 5304-00011-000 Circlips

10 5901-00277-000 Joint

11 5901-00925-000 Joint

12 BZ01-03000-000 Pompe

13 BZ02-01001-100 Tuyau d'aspiration
13-1 BZ01-01002-000 Filtre

14 BZ02-02100-000 Réservoir

15 BZ01-02200-000 Bouchon réservoir
16 5901-01030-000 Joint

17 BZ01-00002-000 Attache

18 5105-08080-000 Vis

19 BZ02-00001-100 Tuyau de retour
20 5601-00635-000 Bille en acier

21 BZ01-04007-000 Assise bille

22 BZ01-04009-000 Ressort

23 BZ13-04100-000 Vanne électro magnétique
24 BZ01-04011-000 Bague

25 5901-00160-000 Joint

26 5901-00095-000 Joint

27 5901-00125-000 Circlips

28 5901-00447-001 Joint

29 BZ13-04019-000 Vanne de réglage
30 BZ01-04004-000 Ecrou de blocage
31 BZ01-04005-000 Assise bille

32 BZ01-04002-000 Ressort

33 BZ01-04003-000 Soupape de pression
34 5901-00072-00 Joint

35 BZ01-04016-000 Rondelle

36 BZ01-05004-000 Condensateur

37 BZ01-05005-000 Condensateur

38 BZ01-05008-000 Cache du condensateur
39 5301-00004-000 Rondelle plate

40 5110-04008-000 Vis

41 BZ01-05400-000 Raccord cable

42

BZ19-05500-000

Cable d'alimentation
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A partir du numéro de série Jan-2020

ITEM CODE DESCRIPTION
Moteur
1 20423022003
Connecteur
2 70100400101
Bloc de vannes
3 30100200103
Soupape de trop-plein
4 60120111100 pap p-p
Vanne de régulation
5 60100400200 de descente
Bouchon en acier
6 70410400101
Vis
7 70800200106
8 70200600102 Tuyau de retour
9 70200100126 Tuyau d'aspiration
Filtre
10 50300200101
Ecrou
11 70800300114
Pompe a engrenages
12 10212001100
Joint torique
13 70611900103
Réservoir en plastique
14 50208001801
Vis
15 70812100104
Bouchon de réservoir
16 50300100202
Vanne
17 60100110100 unidirectionnelle
Electrovanne
18 60300110200
Bouchon
19 70412300501
Bouchon en acier
20 70410100101
Condensateur de
21 20423022003-1 travail
Condensateur de
22 20423022003-2 démarrage

N
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Vue éclate coffret électrique
1 JK01-10000-100 Rondelle de caoutchouc
2 JK01-20002-000 Boutons poussoirs
3 JK01-00001-000 Boitier
4 JK01-00004-000 Raccord cable
5 JK01-00003-000 Raccord cable
6 JK03-20200-A00 Témoin lumineux
7 DK09-10004-000 Bornier
8 JK01-10030-000 Taraudage
9 JK03-00200-A00 Entrée alimentation
10 5110-03015-000 Vis
11 5202-00003-000 Ecrou hexagonal
12 JK01-10011-000 Bornier
13 5301-00005-000 Rondelle
14 JK01-10029-000 Taraudage
15 JK01-10010-100 Fusible 1A
16 DK09-10008-000 Fusible 30A
17 DK09-10007-000 Porte fusible
18 JK01-10009-000 Porte fusible
19 JK01-10003-000 Rail
20 JK01-10031-000 Taraudage
21 DK09-10005-000 Contacteur
22 JK01-10014-000 Réglette
23 JKO01-JD000-000 Vis réglette
24 JK03-10001-000 Plague d'embase
25 5301-00004-000 Rondelle
26 DK09-00005-000 Interrupteur
27 5110-04004-000 Taraudage
28 JK11-20300-A00 Signal sonore
29 JK01-10013-000 Séparateur
30 JK11-10100-B30 Carte électronique
31 JK11-10006-000 Transformateur
32 JK01-10020-000 Anneau
33 JK01-10009-001 Plaque porte fusible
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6. Guide de résolution

des problemes
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Symptome

Cause

Solution

Le moteur ne fonctionne
pas

1. Probleme de fusible ou
d’interrupteur.

2. Alimentation électrique incorrecte.
3. Mauvaise connexion du cable

4. Le bouton UP ne fonctionne pas

5. Le capteur du limitateur de
hauteur ne fonctionne pas

1.
. Utiliser le voltage correct

. Réparer et isoler les connexions
. Remplacer le bouton

. Remplacer le capteur.

aa b wN

Remplacer le fusible ou I'interrupteur

Le moteur tourne mais les
plateformes ne s’élevent
pas

1. Vérifier I'électrovanne de
descente.

2. Présence d’air dans le circuit
3. Vérifier le niveau d’huile.

. Réparer ou changer la valve.
. Purger I'air.
. Ajouter de I'huile ISO-22

La plateforme ne se léve
pas quand elle est

1. Le moteur nécessite une
alimentation électrique plus élevée

. Utiliser I'alimentation correct
. Nettoyer la valve

chargée 2. La vanne est sale 3. Vérifier le poids du véhicule
3 .Surcharge
Le pont élévateur 1. Le limitateur de débit est sale 1. Nettoyer la vanne
fonctionne 2. Fuites d’huile 2. Réparer les fuites
lentement
Vitesse lente ou perte 1. Présence d’air dans le circuit 1. Changer I'huile ou purger Iair.
d’huile par le bouchon 2. Fuite du tuyau de retour d’huile 2. Changer le tuyau

Les cliquets de sécurité ne
se ferment pas

. Cliquets oxydés
. Ressort cassé
. Le cable nécessite un ajustement

. Graisser les cliquets ou les changer.
. Remplacer le ressort
. Ajuster le cable a I'aide des attaches.

10
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Equipement : IEQ1013

Fabriquant : [Ele} TECH
Firme d'entretien :
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Année : 20
# de série :

No

Défaillance constatée ou
réparation effectuée

Responsable

Date
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TECH Declaration de Conformité
Declaration of Conformity

cloma Declaracion de Conformidad

Par la présente résidant Av. Primero de Mayo, 39, El Palmar, Murcia, Espagne, déclare, que
le pont elevateur une colonne:

Located in Avda. Primero de Mayo, 39, El Palmar, Murcia, Spain declares that the car one
post lift with model number:

La presente situada en Avda. Primero de Mayo, 39, El Palmar, Murcia, Espaia declara que
el elevador de una columna para vehiculos modelo:

Mod. IEQ1013 N2 serie / Serial No. / N2 Serie:

(Ref. fabricant / manufacturer / fabricante: 167251D)

A été construit en conformité avec la Directive Europeen 2006/95/EC et 2006/42/EC et
normes harmonisees

Has been manufactured in conformity with European Directive 2006/95/EC and 2006/42/EC
and harmonized standards

Esta fabricado segun las disposiciones de la Directiva Europea 2006/95/EC y 2006/42/EC
sobre mdquinas y componentes electrénicos y las normas armonizadas

Selon le certificat du fabricant que se trouve a votre disposition pour verification dans nos
locaux et ou se declare le numéro et date d’obtention / According to the manufacturer’s
certificate which is at your disposal at our premises whereby appear the certificate number
and date of obtention / Segun se expresa en el certificado del fabricante que se haya a su
disposicidn en nuestras instalaciones con nimero y fecha:

2006/95/EC

Certificat n2 / certificate no./ certificado n2: AN 50238894 0001
Rapport n2 / report no. / Informe n2: 15051583 001

Date/ date / fecha: 30.10.2012

2006/42/EC —
Certificat n2 / certificate no./ certificado n2: BM 50238893 0001 -
Rapport n2 / report no. / Informe n2: 15051583 001

Date/ date / fecha: 30.10.2012

SUMINISTRO$ DARIA-RL SPAIN, S..

s o WSS €1 £ 5 73705584
2¥C. 39 -Duplex 7

- * ‘R (Murcia)
” // ‘\

. N _/ 12
A Murcie (Espagne), Te*'_"’/ 20



